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Ravne

22. mednarodni plavalni miting
4. razvojni pokal OTP banka
»POKAL BOBERCEK 2026«

22" International Swimming Competition
»POKAL BOBERCEK 2026«

MESTNO KOPALISCE RAVNE NA KOROSKEM, SLOVENIJA
OLYMPIC SWIMMING POOL RAVNE NA KOROSKEM, SLOVENIA

Datum: 11. april 2026
Date: 11t of April 2026
Prijave: 8. april 2026
Entry deadline: Wednesday, 8t of April 2026



RAZPIS TEKMOVANJA

GENERAL INFORMATION AND COMPETITION RULES

ORGANIZATOR / ORGANIZER

Naziv / Name: Plavalni klub FuZinar Ravne

Naslov / Address: Na gradu 6, 2390 Ravne na Koroskem, Slovenia
tel: +386(0)40712352

fax: +386(0)28223167

e-mail: info@pkfuzinar.si

web: http://www.pkfuzinar.si

DATUM / DATE
sobota, 11. april 2026 / Saturday, April 11t 2026

BAZEN TEKMOVANJA / SWIMMING POOL

Naziv / Name: Mestno kopalis¢e Ravne na KoroSkem
Naslov / Address: Gozdarska pot 11, 2390 Ravne na KoroSkem, Slovenija

Olimpijski bazen (50m) z 8 progami, temperatura vode prilagojena pravilom za tekmovanja (26.5°C).
Olympic size pool (50m), with 8 lanes, temperature of the water complies with the rules for competitions
(26.5°C). Tekmovanje bo potekalo na 8 progah.

CASOMERILSTVO / TIMING
Timing Ljubljana

PRIJAVE IN ODJAVE / ENTRIES AND CANCELATIONS

Startnina / Entry fee: 8€ na posamicen start / 8€ per individual event

Slovenski klubi: do srede, 8. aprila 2026 preko sistema Digiswim

Foreign teams: until Wednesday, 8 of April 2026 on Swimming club address or email: info@pkfuzinar.si
Odjave: do srede, 8. aprila 2026 do zaprtja na Digiswim

Cancelations: until Wednesday, 8™ of April 2026

PROGRAM TEKMOVANJA / COMPETITION PROGRAM
Ogrevanje / Warm up: 8:00
Tekmovanje / Competition: I. del/ PartI - 9:00
II. del / Part II: 90 minut po koncanem I.delu / 90 min after the end of Part I
Kategorije / Age groups:
A:  decki/boys 2012/2013 B: decki/boys 2014/2015/2026
deklice/girls 2012/2013 deklice/girls 2014/2015/2016

C: Veseli cicibani (samo 50m in 100m discipline/only 50m and 100m disciplines)
decki/boys 2017 and younger
deklice/girls 2017 and younger
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I. DEL / PART I za kategorije A
4x50 meSano MIX A (MIX)
400m prosto A
200m prsho A
100m hrbtno A
200m mesano A (ciljna disciplina RP)
50m delfin A
4x50m prosto A (M, 2)

Pred zacetkom drugega dela bo nekaj skupin revijalne discipline 50m prsno za mlade plavalce PK Fuzinarija.

I1. DEL / PART II za kategorije B, C

4x50 mesano MIX

B (MIX)

400m prosto

B (ciljna disciplina RP)
B

200m prsno

100m hrbtno B, C
200m mesano B

50m delfin B, C
4x50m prosto B (M, 2)

Nagrade / Prizes: Prvi trije tekmovalci v vsaki disciplini v kategoriji A, B in C prejmejo medalje. Prve tri Stafete
prejmejo medalje.

Najboljsi v letniku (2012, 2013, 2014, 2015, 2016 in 2017 in mlajsi) pri fantih in dekletih bo v seStevku dveh najbolsih
rezultatov WA tock (ni nujno ciljna disciplina) ob koncu tekmovanja prejel pokal.

First three competitors in every event age group A, B and C get medal. First three relays get medals.

The best boy and girl in each yeargroup (2012, 2013, 2014, 2015, 2016 in 2017 and younger) in sum of two best
results based on WA points will be awarded a »cup«.

TOCKOVANJE RAZVOINEGA POKALA:

- Na vsakem tekmovanju je dolocena ciljna disciplina, ki je obvezna za tockovanje razvojnega pokala,
poleg te discipline lahko posameznik nastopi Se v dveh izbirnih disciplinah.

- Za skupni sestevek se tockuje ciljna disciplina + boljSi rezultat izbirnih disciplin.

- Tockujejo se »velike« (WA) tocke.

- Diskvalifikacija v ciljni disciplini plavalca oziroma plavalko ne izloci iz skupnega tockovanja RP.

- V sesStevek posameznega RP se ne moreta Steti dve izbirni disciplini.

- V primeru enakega sestevka tock, je boljsi tisti plavalec ali plavalka, ki ima dosezen najvisji rezultat po
tockah WA.

Kategorija VESELI CICIBAN, 2017 in mlajsi: na vsakem tekmovanju lahko nastopajo v 50 in 100m disciplinah
(najvec 2 Starta na tekmovanje). V Stafetah ne tekmujejo.

§TAfETE NA RAZVOINIH POKALIH SE PLAVAJO ZA NASLOVE DRiAVNIHvPRVAKOV IN STEJEJO V
MOSTVENO TEKMOVANJE DECKOV/DEKLIC IN MLAJSIH DECKOV/MLAJSIH DEKLIC.

Plavalci in plavalke tekmujejo na lastno odgovornost. Za njihovo varstvo in zavarovanje odgovarjajo klubi, katerih
¢lani so.

Swimmers compete at their own risk. The clubs of which they are members of, are responsible for their protection
and insurance.



